LOI 142.11
modifiant celle du 18 décembre 2007 d'application dans le Canton de
Vaud delalégidation fédérale sur les étrangers

du 29 mai 2012

LE GRAND CONSEIL DU CANTON DE VAUD

vu laloi fédérale du 16 décembre 2005 sur les étrangers (LEtr)
vu laloi fédérale du 26 juin 1998 sur l'asile (LASI)

vu |'ordonnance fédérale du 24 octobre 2007 relative a I'admission, au s§our et a I'exercice d'une
activité lucrative (OASA)

vu le projet de loi présenté par le Consell d'Etat
décrete

Article premier
' Laloi du 18 décembre 2007 d'application dans le Canton de Vaud de la légidation fédérale sur les
étrangers est modifiée comme suiit :

Art. 36 Collecte desdonnées
' Sans changement.
? Sans changement.

° Les autorités judiciaires civiles, ains que I'Office des curatelles et tutelles professionnelles, les
offices d'état civil et les autorités d'assistance, communiquent au service les données et les
informations nécessaires, conformément alalégisliation fédérale.

Art. 2

' Le Conseil d'Etat est chargé de I'exécution de la présente loi. Il en publiera le texte conformément a
I'article 84, alinéa 1, lettre @) de la Constitution cantonale et en fixera, par voie d'arrété, la date d'entrée
en vigueur.



Donné, sous le grand sceau de I'Etat, a Lausanne, le 29 mai 2012.

Le président du Grand Consell : L e secrétaire général du Grand Conseil :

J.-R. Yersin O. Rapin

Le Consell d'Etat ordonne la publication de la présente loi, conformément a l'article 84, alinéa 1, lettre
a) de la Constitution cantonale.

Lausanne, le 13 juin 2012.
Leprésident : Le chancelier :

P. Broulis V. Grandjean
Date de publication : 26 juin 2012.
Déla référendaire : 5 aolt 2012.
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